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Purpose- Ethnic tourism plays an important role in the development of community-oriented 
tourism. Due to the diversity of different ethnic groups in Islamic Iran, the strengthening of 
ethnic tourism can lead to the all-round development of these regions from social, cultural and 
economic landscapes. The composition of races and ethnicities in Iran is not uniform and the 
diversity of the population that has been created for centuries due to the mixing of races and 
migrations has led to the emergence of Persian, Azeri, Kurdish, Ler, Baloch, Bakhtiari, Talshi, 
Turkmen, Qashqai, Shahson and It has become Arab that each of them has different rituals and 
customs in fields such as music, celebration (birthday, circumcision, obligation celebration, 
etc.), wedding ceremony or mourning and mourning, prayer, hospitality, handicrafts, food , 
setting up a tent, hunting, etc., which have many capabilities to attract tourists. Turkmen 
Sahara is one of the rare and pristine regions in the northeast of the country, which attracts and 
welcomes thousands of travelers every year with its unique tourist attractions. The reason for 
the popularity of this area is its attractive geographical location and the nature of tourists. In 
this research, an attempt is made to look at the phenomenon of ethnic tourism with an 
ethnographic perspective, focusing on the Turkmen region of the Sahara. 
Methodology- This research is interpretive from the perspective of philosophy, inductive from 
the perspective of approach, ethnographic from the perspective of strategy, qualitative single-
method from the perspective of method selection, and cross-sectional from the perspective of 
time horizon. In the ethnographic research, the researcher will deal with the scientific 
description of ethnic tourism in the Turkmen Sahara region in order to determine the attractive 
cultural features and components of this region to attract ethnic tourists. The tool used was 
unstructured interviews with 38 indigenous people and ecotourists of the Turkmen Sahara 
region. The sampling method is a combination of convenience and snowball and it was carried 
out up to theoretical saturation. 
Findings- 412 meaningful verbal statements from the interviews, 312 codes were extracted, 
after discarding the duplicate codes, 246 concepts and eight organizing themes were extracted. 
The themes identified include eight components of ethnic tourism in the Turkmen Sahara 
region, including ecotourism due to the presence of numerous and unique natural attractions in 
the region, food tourism due to the variety of local foods, art tourism due to the works and 
creative industries of the region, heritage tourism to The reason for the existence of numerous 
historical monuments was sports tourism due to the existence of traditional games and sports 
of the region, and cultural tourism due to the existence of cultural components and special and 
unique customs of the Turkmen Sahara region.Despite the presence of special components and 
features in the Turkmen Sahara region that can lead to the attraction of more and more tourists, 
due to various reasons such as the lack of special attention of the government to the ethnic 
tourism sector, lack of economic infrastructure, lack of adequate advertising of the culture of 
the Turkmen people, etc., has not been able to use these components in line with the economic 
development of Golestan province. 
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  ها:  كليدواژه
گردشگري قومي، توسعه  

گردشگري، مردم نگاري، تركمن  
 صحرا   

. 

و هدف اجتماع   -زمينه  گردشگري  توسعه  در  مهم  نقشي  قومي  مي  گردشگري  ايفا  اقوام  محور  تنوع  دليل  به  كند. 
مي قومي  گردشگري  تقويت  اسلامي،  ايران  در  مناظر  مختلف  از  مناطق  اين  جانبه  همه  توسعه  به  اجتماعي،  تواند 

ها در اثر اختلاط  نژاد و اقوام در ايران يكپارچه نيست و تنوع جمعيتي كه قرن فرهنگي و اقتصادي منجر گردد.  تركيب  
و مهاجرت  تركمن،  نژادها  تالشي،  بلوچ، بختياري،  لر،  كرد،  آذري،  فارس،  اقوام  پيدايش  موجب  است  آمده  به وجود  ها 

هايي چون موسيقي، جشن (تولد، ر يك داراي آيين و رسوم مختلفي در زمينهاست كه هقشقايي، شاهسون و عرب شده 
سوران، جشن تكليف و ...) مراسم عروسي يا عزا و ماتم، نيايش، مهمانداري و مهمانپذيري، صنايع دستي، غذا و   ختنه

قابليت  كه  غيره هستند  و  شكار  برپايي خيمه،  تخوراكي،  دارند.  براي جذب گردشگر  زيادي  از   ركمن صحراهاي  يكي 
مناطق بكر و كم نظير در شمال شرقي كشور است كه با جاذبه هاي گردشگري بي نظيرش هر ساله هزاران مسافر را  

موقعيت جغرافيايي جذاب و باب طبع گردشگران   به سمت خود جذب و پذيراي آن ها است. علت محبوبيت اين منطقه،
ي مردم نگارانه به پديده گردشگري قومي و با تمركز بر منطقه تركمن شود با نگاهمي باشد. در اين پژوهش تلاش مي

 صحرا پرداخته شود. 

اين پژوهش از منظر فلسفه، از نوع تفسيرگرا، از منظر رويكرد از نوع استقرايي، از منظر استراتژي از    -شناسيروش
روشي و از منظر افق زماني از نوع تك مقطعي است. در تحقيق  نگاري، از منظر گزينش روش از نوع كيفي تك نوع قوم

خ صحرا  تركمن  منطقه  در  قومي  گردشگري  علمي  توصيف  به  پژوهشگر  نگاري  مولفه قوم  تا  پرداخت  و  واهد  ها 
ابويژگي براي جذب گردشگران قومي مشخص گردد.  اين منطقه  استفاده، مصاحبه هاي فرهنگي جذاب  هاي  زار مورد 
گيري به صورت تركيبي از  هاي منطقه تركمن صحرا بود. شيوه نمونهنفر از مردم بومي و بومگردي  ٣٨ساختار با  بدون

 باشد و تا حد اشباع نظري اجرا شد.   در دسترس و گلوله برفي مي

پژوهش يافته  از مصاحبه   ٤١٢  - هاي  معنادار حاصل  از كنارگذاشتن    ٣١٢ها،  گزاره كلامي  پس  كه  استخراج شد  كد 
مولفه    ٢٤٦كدهاي تكراري   استخراج شد. مضامين شناسايي شده شامل هشت  مفهوم و هشت مضمون سازمان دهنده 

گردشگري قومي در منطقه تركمن صحرا از جمله اكوتوريسم به واسطه وجود جاذبه هاي طبيعي متعدد و منحصر به فرد  
دليل تنوع غذاهاي محلي، گردشگري هنري به دليل آثار و صنايع خلاق منطقه، گردشگري   در منطقه، گردشگري غذا به 

بازي   وجود  دليل  به  ورزشي  گردشگري  متعدد،  تاريخي  آثار  وجود  دليل  به  و ميراث  منطقه،  سنتي  هاي  ورزش  و  ها 
  نطقه تركمن صحرا بود. گردشگري فرهنگي به دليل وجود مولفه هاي فرهنگي و آداب و رسوم خاص و منحصر به فرد م 

عليرغم وجود مولفه ها و ويژگي هاي خاص در منطقه تركمن صحرا كه مي تواند منجر به جذب تعداد   -نتيجه گيري
هر چه بيشتري از گردشگران مي گردد، به دلايل مختلفي همچون عدم توجه ويژه دولت به بخش گردشگري قومي،  

ها  خوبي نتوانسته است از اين مولفه   مناسب از فرهنگ قوم تركمن، و ... بهنبود زير ساخت هاي اقتصادي، عدم تبليغات 
 در راستاي توسعه اقتصادي استان گلستان بهره گرفته شود.
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 مقدمه

، ١٩٨٠ميليون نفر در سال    ٢٧٨به    ١٩٥٠ميليون نفر در سال    ٢٥دهد كه از  ميزان سفر گردشگران در نمودارهاي جهاني نشان مي
نفر    ميليون  ٨٠٠به يك ميليارد و    ٢٠٣٠رود اين رقم در سال  رسيده است و انتظار مي  ٢٠١٦ميليون نفر در سال    ١٨يك ميليارد و  

انسان، فرهنگ و منابع دارد، مقوله ٢٠١٧،  ١برسد (بانك جهاني  با  از آنجايي كه گردشگري ارتباط مستقيم  عنوان گردشگري اي به ). 
همكاران،   و  (جليلوند  است  گرفته  شكل  گردش٢٠١٧قومي  از  اي  زيرشاخه  قومي  گردشگري  پيرامو).  كه  است  فرهنگي  ن  گري 

هاي خاص قومي شكل مي گيرد. در گردشگري قومي، هدف اصلي گردشگر، ديدن جلوه هاي فرهنگي يك قوم از قبيل شيوه  جاذبه
، ٢زيست، مراسم، آيين ها، رقص، رفتارها، لباس، هنر، موسيقي، غذاهاي محلي، ادبيات، فرهنگ عامه و ... آن است (يانگ و همكاران

هاي اين بخش هاي زندگي و شيوه معيشت اقوام از جاذبهها، آئينهاي سنتي زندگي و آشنايي با مراسم، جشنشيوه). تماشاي  ٢٠١٣
به شمار مي اين شيوه زندگي مشاركت كرده و تجربهاز گردشگري  در  نيز، خود گردشگران  مواردي  اين هاي غنيرود و در  از  تري 

مي عنوان  رهگذر كسب  به  قومي  گردشگري  افزايش قدرت كنند.  و  اقليت  جوامع  زندگي  استانداردهاي  بهبود  براي  پيشران  نيرويي 
). تعاملات و روابط اجتماعي ميان افراد بومي و گردشگران و نيز ميان خود  ٢٠١٩(  ٣شود لور و همكارانزني اين جوامع قلمداد ميچانه

به شمار مي قومي  ميان گروهروافراد در جوامع محلي، موضوعي كليدي در گردشگري  تعاملات  اين  بومي  د.  با فرهنگ  ذينفع  هاي 
) و مشاركت جامعه ميزبان در توسعه گردشگري ارتباط دارد ٦، و نمايش فرهنگ قومي ٥سازي فرهنگي ، تجاري٤(هويت قومي، مدرنيته

و همكاران،   دستياب٢٠١٤(يانگ  براي  پلتفرمي  عنوان  به  قومي  كه گردشگري  داده  نشان  نيز  تحقيقات  اجتماعي ).  به همگوني  ، ٧ي 
اجتماعي  انسجام  و  اجتماعي،  ثبات  اجتماعي،  مي  ٨عدالت  (ايشيعمل  آن  ٢٠١٢،  ٩كند  فرهنگي  زمينه  و  قومي  گردشگري  محيط   .(

نقش مهمي در تعيين قلمرو توسعه گردشگري و پرداختن به تنش هاي ناشي از آن ايفا مي كند. مي توان اذعان داشت كه گردشگري  
دار تنوع و قابليت هاي اقوام ايراني است. در ايران اقوام مختلفي از قبيل لر، بلوچ، تركمن، ترك، عرب، كرد، و فارس ساكن ايران وام

اند. برخي از اقوام ايراني در مناطق مرزي مسكون اند و پيوندهايي فرهنگي و مذهبي با اقوام كشورهاي همسايه دارند. براي مثال،  
رقي در مرز پاكستان، تركمن ها در منطقه شمال شرقي در همسايگي تركمنستان، آذري ها در شمال و  بلوچ ها در منطقه جنوب ش

شمال غربي و هم مرز با جمهوري آذربايجان و تركيه، عرب ها در غرب و جنوب غربي، و بالاخره كردها در غرب و شمال غربي در 
رون سكونتگاه اين اقوام گذشته است. به هر ميزان كه از مركز به  مجاورت عراق و تركيه، سكني گزيده اند و مرزهاي سياسي از د

به   قومي  گردشگري  به زعم صاحبنظران،  نوعي ضعيف مي شود.  به  متاثر  اقوام  ميان  نمادهاي همبسته ساز  كنيم،  پيرامون حركت 
هاي اقوام براي توسعه گردشگري و    شود. بنابراين، استفاده از ظرفيتعنوان يك راهبرد در ايجاد همدلي و همبستگي ملي قلمداد مي

(تورس  است  ضروري  قوميتي  بين  همدلي  لوپز-ايجاد  و  مطالعه  ٢٠١٤،  ١٠دلگادو  مورد  منطقه  عنوان  به  صحرا  تركمن  مورد  در   .(
مي اختصار  به  تركمنپژوهش حاضر  را  تركمن صحرا  اكثريت جمعيت  كه  گفت  مي توان  تشكيل  و  ها  زبان  ترك  مردماني  كه  دهند 

ــ ـــــــــــــ ـــــــــــــ ـــــــــــــ ـــــــــــــ ـــــــــــــ ــــــــــــــ ـــــــــــــ ـــــــــــــ ــــــــــــــــــــــــــــــ ـــــــــــــ ـــــــــــــــــــ ــــ ـــــــــــــ ـــــــــــــ ـــــــــــــ ـــــــــــــ ــــــــــــــ ــــــــــــــــ ـــــ ـــــ ـــــــــــــ ـــــــــ  
1 World Bank  
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9 Ishii 
10 Torres-Delgado and López 
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(اهل بندر تركمن،  سنت حنفي) ميمسلمان  گنبد كاووس،  ايران واقع است و شامل شهرهاي  باشند. تركمن صحرا در شمال شرقي 
مراوهآق سيمينقلا،  كلاله،  گمشتپه،  نگينشهر،  ميتپه،  برون  داشلي  و  آلوم  انبار  در  شهر،  قومي  گردشگري  اهميت  عليرغم  باشد. 

حرا، تاكنون هيچ مطالعه اي در داخل كشور به مردم نگاري گردشگري قومي نپرداخته است و از  كشور و بويژه در منطقه تركمن ص 
رود. با عنايت به مباحث فوق  اين حيث، شكاف تحقيقاتي وجود دارد. مطالعه حاضر تلاشي در جهت پر كردن اين شكاف به شمار مي

مولفه كه  است  آن  پژوهش  اين  اصلي  مساله  موجالذكر،  فرهنگي  ميهاي  كه  صحرا  تركمن  منطقه  در  توسعه  ود  به  منجر  توانند 
  گردشگري قومي در اين منطقه گردد، واكاوي و توصيف گردد. 

  قوم تركمن
شرقي تركمن شمال  قسمت  در  و همچنين  تركمنستان  جمهوري  و  ايران  شمالي  مرز  در  واقع  تركمن صحرا  منطقه  در  ايران  هاي 

ايران را طوايف يموت، گوكلان، سالير و همچنين ساريق و تكه تشكيل مي دهند. در  خراسان زندگي مي كنند. اغلب تركمن هاي  
نتيجه قراردادي كه براي تعيين مرز بين المللي بين ايران و شوروي سابق توسط حاكمان وقت ايران و روسيه به امضاء رسيد تعداد 

در آن قرارداد، رودخان ايران ماندند.  مرز  در داخل  از تركمن ها  از زيادي  به عنوان مرز مشترك دو كشور تعيين شده است.  اترك  ه 
ها هستند. گوكلان ها در منطقه شمالي محل سكونت تركمن هاي «آق آتاباي»  طوايف بزرگ تركمن هاي ايران، يموت و گوكلان

تر ها در  كمنيموت در جلگه دشت تركمن (گرگان)، خراسان، قوچان و بخش هاي درگز زندگي مي كنند. پس از سركوب شورش 
حدود    ١٩٥٢سال   در  ايران،  حكومت  در   ٣توسط  اينان  شدند.  تركمنستان  به  مهاجرت  و  ايران  ترك  به  مجبور  آنان  از  نفر  هزار 

(صفايي،   گزيدند  مسكن  و سان قوي  ياپ، چگيشلر،  قوقورچه، آچي  تركمن ٦٨:  ١٣٨٦روستاهاي چگينت، چاليوق،  در  ).  ايران  هاي 
جديد كشوري تركمن هاي مورد نظر در استان گلستان ساكن هستند)، گرگان، مناطق مختلف دشت مازندران (بر اساس تقسيمات  

هاي تركمن به صورت  طايفه-گرگان، قوچان، بجنورد و در بخش هاي سرخس از استان خراسان زندگي مي كنند. تعداد كمي از تيره 
هاي ساحلي درياي خزر و در غرب  رگ ايران ساكنند، در كنارهپراكنده در پايتخت ايران يعني در تهران و ساير شهرهاي مركزي و بز

هاي رودخانه اترك و گرگان تيره «آق آتاباي» طايفه  هاي يارعلي و نورعلي) در كنارهدشت گرگان تيره جعفرباي طايفه يموت (شاخه
بخش در  استانيموت  مختلف  تيرههاي  مازندران  و  خراسان  آتا»  هاي  و  مختم  شيخ،  «خوجا،  ميهاي  قسمت زندگي  در  هاي  كنند. 

روستايي شمال بجنورد، تركمن هاي تكه، نخورلي، ايميرلي، ايگدير، آنولي، مورچه، سون چلي، و خداريلي و در قسمت شمال شرقي 
  ). ٤٦-٤٥: ١٣٨٦كنند (گلي، هاي ساريق و سالير زندگي ميخراسان در منطقه مشهد و سرخس تركمن

شود، مانند (قربان بايرام) عيد قربان، (اراز بايرام) عيد  راً جنبه مذهبي دارند و به آنها بايرام گفته ميدر ميان تركمانها، جشن ها اكث
كنند. همچنين فطر و نيز آخرين چهارشنبه ماه صفر يا چهارشنبه سياه كه در پايان ماهي كه در آن بلا زياد است مراسمي برپا مي

نيمه رمضان و جشن ن به مناسبت  از اعياد ديگر مييمه ماه شعبان و آقجشن رمضان  باران  قويين،  توان به مولودي و مراسم طلب 
اشاره كرد. آشنايي نزديك شاعران، نويسندگان و تاريخ نويسان و بيشتر اشخاص باسواد تركمن با ادبيات غني فارسي از يك سو و  

بان تركمني و فارسي در گذشته نقش مهمي داشته اند. ظهور حكومت هاي سلجوقيان، خوارزمشاهيان، تيموريان و ... درآميختگي ز
آموختن شعر و ادب فارسي توسط شعرا و علماي تركمن در عصر سلجوقيان و سده هاي بعد از آن موجب تأثير مستقيم مضامين و 

  ).  ١٣٩١معاني و قالب هاي شعر فارسي در تركمني مي شود (يوسفي، 
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خه «جنوب غربي» زبان تركي شناخته و قرابت زبان شناختي آن را با تركي آذربايجان  ها زبان خود را «تركمن ديل» و شاتركمن
و تركيه بيش از قرابت آن با زبان تركي ساير ملت هاي آسياي مركزي مانند قرقيز، ازبك و قزاق دانسته اند. زبان تركمني مانند زبان 

و روسي آميخته شده است. با اين حال، اگرچه برخي اقوام ايراني از    هاي عربي، فارسياي با زبانآذربايجان و تركيه به طور گسترده 
جمله تركمن ها زبان خاص خود را دارند، همواره زبان فارسي زبان ملي اين اقوام نيز بوده است. آشنايي نزديك شاعران، نويسندگان  

هور حكومت هاي سلجوقيان، خوارزمشاهيان،  و تاريخ نويسان و بيشتر اشخاص باسواد تركمن با ادبيات غني فارسي از يك سو و ظ
... درآميختگي زبان تركمني و فارسي در گذشته نقش مهمي داشته است. در گذشته تمام شاعران، نويسندگان و تاريخ   تيموريان و 

با ادبيات غني فارسي آشنايي نز دانستند و به اين دليل،  را مي  ديكي داشتند.  نويسان و بيشتر اشخاص باسواد تركمن، زبان فارسي 
بيشتر اين اشخاص، از شاهنامه فردوسي گرفته تا آثار ابوسعيد ابوالخير، عمر خيام، نظامي، عطار، جلال الدين رومي، سعدي، حافظ و  

بينيم كه به فارسي شعر  هاي بسياري را ميجامي را مطالعه مي كردند و به زبان فارسي شعر مي گفتند. در تاريخ ادبيات تركمن، چهره
داستانودهسر و  قصهاند  و  از ها  بعضي  حتي  اند.  گذاشته  يادگار  به  خود  از  بهايي  گران  نثر  و  نظم  آثار  و  اند  نوشته  بسيار  هاي 

ها نيز  ). تركمن٤٤-٤٣:  ١٣٩١پژوهشگران تركمن معتقدند كه مختومقلي، شاعر معروف تركمن، به فارسي شعر گفته است (يوسفي،  
، پلله م باشي (چورله ن چورريگ  ١هايي چون آي ترگ گون ترگ بازي  .اص و زيباي خود را دارندچون ساير اقوام بازيهاي محلي خ

، آلتي قويون باش گچي، ٢، گورشساري جا قاوونآش شيق اويوني، كبه بام،   ها)،اوينام كسسير)، قورد توتميش، آيدماجه لار (گفتني 
ها بازي مي  ي لار، غوشاق آتدي، قارماك، ساقچي همواره در ميان تركمنساناواچ لار، چاغالارينگ اويون آيديم لاري، مونجوق آتد 

  هاي محلي به دليل وقت طولاني كه صرف آنها مي شده است به نوعي ورزش نيز محسوب مي شد.  شده است؛ اين بازي

  
  . آداب و رسوم قوم تركمن  ١شكل 
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۱۶۸ 

  پيشينه تجربي 
) و ١٣٩٥طوافي  از مصاحبه  استفاده  با  قومي  گردشگري  قالب  در  ميزبان  و  ميهمان  روابط  بررسي  به  انسان شناسانه  رويكردي  با   (

ريزي و  ها و راهبردهاي برنامهحلمشاهده در جشنواره هاي اقوام پرداخت. در نهايت محقق به توصيف شرايط و مشكلات، ارائه راه
) با رويكرد تحليلي كاربردي در ١٣٩٥سازي، تبليغات و توسعه در اين راستا پرداخت. صفرآبادي و همكاران (پيشنهاداتي براي مفهوم

نفر از گردشگراني بود كه در سال    ٣٨٤ي قومي در توسعه گردشگري شهري كرمانشاه بودند. حجم نمونه  صدد بررسي نقش گردشگر
نتايج حاكي است مؤلفه جاذبهاز شهر كرمانشاه ديدن كرده  ١٣٩٤ هاي قومي در حالت مستقيم بيشترين تأثير و مؤلفه مشاركت اند. 

داشته   را بر توسعه گردشگري قومي  به ميزان بتاي محاسبه شده؛ مديريت شهري، جامعه كمترين تأثير  با توجه  اند. ساير مؤلفه ها 
)  ١٣٩٤اند. رئوف و همكاران (تصوير ذهني، كيفيت زندگي، رضايت گردشگران و آگاهي؛ در توسعه گردشگري قومي شهر اثرگذار بوده 

با عنوان   قومي و  "در پژوهشي  در توسعه صنعت گردشگري  بازي هاي محلي  احياي  تالش حفظ و  بازي  "فرهنگي  هاي به معرفي 
هاي مربوطه و  بومي و محلي تالشان و نقش آن در گردشگري مناطق مختلف تالش پرداختند. پيمايشي از طريق حضور در جشنواره

با گردشگران و برگزار كنندگان اين بازي انجام شد. طبق يافتهنيز گفتگو  اين بخش ميها  تقويت هوها، گردشگري در  يت  تواند به 
-هاي قومي و ترميم و حفظ ويژگيها، حفاظت از ميراث فرهنگي گروهها و نمايشگاهقومي از طريق ارتقا فرهنگ قومي، هنر، برنامه
) حاكي از فرصت هاي گوناگون در تنوع  ١٣٩٣اند، كمك كند. نتايج رضايي و شاكري (هاي قومي كه به دست فراموشي سپرده شده

توسعه   در  ها  قوميت  قوميتفرهنگي  فرهنگ  احياي  پايدار،  درآمدزايي  از:  عبارتند  كه  بود  مردم، گردشگري  براي  زايي  اشتغال  ها، 
ها براي گردشگران خارجي، استفاده از طبيعت بكر مناطق قومي در سطح كشور، جذابيت فرهنگ قومي  شناخت فرهنگ اصيل قوميت

) و همكاران  و خارجي. حسيني  داخلي  ب ١٣٨٩براي گردشگران  به  فرهنگي)  بر موضوعات  تاثيرات توسعه گردشگري قومي  -ررسي 
هاي ذينفع توسعه گردشگري قومي روستاهاي هدف گردشگري واقع در استان  اجتماعي جامعه پرداختند. جامعه آماري پژوهش، گروه

فرهنگي جامعه تاثيرگذار  -يهاي ذينفع، «توسعه گردشگري قومي» بر ابعاد اجتماعكرمانشاه بود. بر اساس نتايج تحقيق، از نظر گروه
اجتماعي گردشگري -هاي مرتبط با موضوعات فرهنگيهاي آماري رتبه بندي گويهاي و شاخصباشد. طبق نتايج آزمون دوجملهمي

هاي ذينفع فرهنگي، داراي يك درجه اهميت نيستند از ديدگاه گروه- قومي نشان داد كه موضوعات مرتبط با ابعاد چهارگانه اجتماعي
محافظت  توس بعد  اجتماعي،  بعد  موضوعات  ترتيب  به  و  دارد  قرار  اولويت  برترين  در  فرهنگي  هنجارهاي  بعد  قومي،  گردشگري  عه 

  هاي بعدي بودند. فرهنگي و بعد اصالت قومي در اولويت
و همكاران  عنوان  ٢٠١٨(  ١كوهن  با  پژوهش خود  در  تيلوريني")  تغذيه مهاجران  دانش  در ترز   نقش گردشگري قومي در سنت 

انتقال دانش تغذيه و توزيع دانش تغذيه، تلاش كردند تاثير   "تيلاس برزيل با در نظر داشتن سازمان هاي اجتماعي و روابط قدرت 
و نسل هاي    ٢دسترسي منابع، آشپزي و دستپخت غالب در كشور ميزبان و گردشگري اقوام را بر سنت دانش تغذيه مهاجران تيروليني 

در استراليا و برزيل با استفاده از مشاهده    ٢٠٠٩-٢٠٠٨ي كنند. به لحاظ روش شناسي، اين مطالعه ميداني در سال  بعدي آنها را بررس
و توافق بالاتري از   نتايج نشان داد كه تيرولين ها در اتريش داراي ادراكاتي متفاوت  انجام شد.  مشاركتي و تحليل شبكه اجتماعي 

ب مقايسه  در  تيروليني  غذايي  هاي  مهاجران شركت  است:  متفاوت  هاي  پيشرفت  دهنده  نشان  كه  داشتند  برزيل  در  ها  تيروليني  ا 
تيروليني عادات غذايي خود را طبق منابع موجود و در طي زمان در برزيل تغيير داده اند. بعدا، گردشگري قومي تاثير شديدي پذيرفته 

تيروليني تغذيه  با  به شدت  تيلياس  ترز  در  تغذيه  دانش فرهنگ  كاركنان   است:  كه  نحوي  به  منطبق شده  رستوران هاي قومي  در 
مي تلقي  تيروليني  غذاي  زمينه  در  متخصصاني  را  و همكاران رستوران  ژوانگ  مطالعه٢٠١٧(  ٣كردند.  در  عنوان  )  با  گردشگري "اي 
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2 Tyroleans 
3 Zhuang et al.  
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در بسياري از كشورها عامل    بيان داشتند كه گردشگري قومي  "در چين   ١اي تطبيقي در دو جامعه هاكا پايدار اجتماعي قومي: مطالعه
توسعه اقتصادي و فرهنگي اجتماعي است. با اين حال، توسعه گردشگري قومي بسياري از چالش هاي مرتبط با توسعه پايدار مناطق  

هاي اجتماعي گردشگري قومي پايدار از طريق قومي را در بسترهاي مختلف فرهنگي ايجاد كرده است. در اين پژوهش، محققان جنبه
چين   ٤، استان گوانگدونگ ٣در هيوان  ٢اي از دو مقصد گردشگري قومي هاكا، روستاهاي نانيوان و سوژياوي العات موردي مقايسهمط

مورد بررسي قرار دادند. طرح تحقيق مقايسه اي مورد مطالعه شامل مصاحبه هاي عميق، تجزيه و تحليل اسناد و يك مطالعه خانگي 
ود. مطالعه موردي تطبيقي، بينشي در مورد عوامل مؤثر در گردشگري قومي پايدار اجتماعي در چين، از در هر روستاي مورد مطالعه ب

هاي درك شده و ملاحظات مربوط به  جمله سطوح مشاركت در جامعه، كنترل گردشگري محصول، مزاياي تعلق جامعه قومي، نگراني
قوم گردشگري  بهتر  درك  به  مطالعه  اين  دهد.  مي  ارائه  مياصالت  چين كمك  در  اجتماعي  پايدار  براي ي  عملي  پيامدهاي  و  كند 

هاي قومي  نگرش ") در پژوهشي با عنوان  ٢٠١٥(  ٥گذاري دارد. ماروياما و ووسنام بازاريابي مقصد گردشگري قومي، مديريت و سياست
قومي  گردشگري همسايگي  از  و حمايت  ژاپن٦ساكنان  در  برزيلي  شهر  مورد يك  ر  ":  اصلي  الف) كشف  سه هدف  كردند:  مطرح  ا 

ها  طور قابل توجهي، نگرش ، ب) بررسي اينكه آيا عوامل استخراج شده از مقياس نگرش قومي به٧ساختار عاملي مقياس نگرش قومي 
را پيش بيني مي ها كند، و ج) بررسي اينكه به چه ميزان نگرش نسبت به گردشگري قومي همسايگان در خصوص فرهنگ برزيلي 

جمعيتي و -دشگري قومي همسايگي در خصوص فرهنگ برزيلي، در ميان پاسخ دهندگان با توجه به متغيرهاي اجتماعينسبت به گر
تغيير مي از  اقامتي،  نتايج حاصل  افرادي كه    ٤٦٥كند.  داد كه  نشان  ژاپني  داده شده توسط خانوارهاي  برگشت  پرسشنامه تكميل و 

ند، گردشگري همسايگي قومي را به عنوان فرصتي براي اشتغال، مشاركت و تعامل با ها بودهاي مثبتي نسبت به برزيليداراي نگرش 
مي شهر  در  برزيلي  گردشگري همسايگان  مورد  در  افراد  ادراكات  بر  نيز  سكونتي  و  شناختي  جمعيت  عوامل  همچنين،  پنداشتند. 

به بررسي   "هاي قومي در چينشگري اقليتگرد") در پژوهش خود با عنوان  ٢٠١٣(  ٨همسايگي قومي موثر است. يانگ و همكاران 
از  نگرش  نتايج حاصل  پرداخته و  در منطقه كاناس سنيك  اقليت تيووا  به  پاسخ دهنده را گزارش   ٦٥٠هاي گردشگران هان نسبت 

ي گردشگران  اي براكند. چهار سئوال اصلي اين پژوهش عبارتست از: الف) تا چه اندازه فرهنگ افراد اقليت محلي به عنوان انگيزهمي
كنند، حائز اهميت است؟ ب) تا چه اندازه، ميان بازديدكنندگان و افراد اقليت محلي در  ديدن مي  ١٠كه از منطقه كاناس سنيك   ٩هان

كند؟  منطقه سنيك كاناس تعامل وجود دارد؟ ج) تا چه اندازه، آن تعامل به ارزيابي گردشگر از ديدن منطقه سنيك كاناس كمك مي
هايي به روش توان گرفت؟ بدين منظور، پرسشنامهي از اين نمونه گردشگري بر مبناي فرهنگ افراد اقليت در چين ميد) چه نتايج

ميان   دسترس  در  گيري  داده  ٦٥٠نمونه  شد.  توزيع  منطقه  اين  از  كننده  بازديد  مربعات  گردشگر  حداقل  رگرسيون  به كمك  نيز  ها 
درصد گردشگران علاقه زيادي به    ١١هايي با تحقيقات غربي مشاهده شد و  كه هم ارزيتحليل گرديد. نتايج بيانگر آن بود    ١١عادي

هاي اقليت داشتند اگرچه شواهد نشان مي دهد كه تيووا و همسايگان آن، به ايجاد تصوير ذهني از مقصد كمك مي كنند،  فرهنگ

ــ ـــــــــــــ ـــــــــــــ ـــــــــــــ ـــــــــــــ ـــــــــــــ ــــــــــــــ ـــــــــــــ ـــــــــــــ ــــــــــــــــــــــــــــــ ـــــــــــــ ـــــــــــــــــــ ــــ ـــــــــــــ ـــــــــــــ ـــــــــــــ ـــــــــــــ ــــــــــــــ ــــــــــــــــ ـــــ ـــــ ـــــــــــــ ـــــــــ  
1 Hakka  
2 Nanyuan and Sujiawei 
3 Heyuan 
4 Guangdong 
5 Maryama and Woosnam 
6 Ethnic neighborhood tourism  
7 Ethnic attitude scale (EAS)  
8 Yang et al. 
9 Han  
10 Kanas Scenic Area 
11 Ordinary least squares regression  
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جذا استراحت  و  شناختي  زيبايي  به دلايل  هان  گردشگران  براي  كه  اندازي  و همكاران چشم  وو  است.  با ٢٠١٣(  ١ب  پژوهشي  در   (
در قالب انجام   "پژوهشي در باب نوآوري و توسعه محصولات و خدمات گردشگري قومي بر مبناي نظريه مهندسي صنعتي"عنوان  
بي را بر مبناي نظريه و فناوري مهندسي صنعتي، تاريخچه مهندسي صنعتي كشورهاي غر  ٢اي موردي روي مليت هاينان ليمطالعه

مرور كردند. روش مورد استفاده اين محققان، تحليل كيفي مستندات و گزارش هاي منتشر شده در خصوص مليت هاينان لي بود. 
هاي قومي در قالب برنامه سازمان ملل براي منطقه لي چين بود چرا كه رويكرد صحيح، نتايج نشان دهنده توسعه پايدار براي اقليت

برداري از منابع گردشگري قومي با توجه به اقتصاد محلي هاينان دنبال شده بود. به علاوه، محققان  راي بهرهعلمي و انسان دوستانه ب
  هاي منطقه لي را به عنوان يك منبع گردشگري بررسي كرده و استراتژي توسعه اي را براي گردشگري اقوام پيشنهاد كردند. ويژگي

  روش شناسي
) تشريح كرد. بر اين اساس، اين ٢٠١٦(  ٣توان از طريق پياز فرآيند پژوهش ساندرز و همكاران روش پژوهش در مطالعه حاضر را مي

نگاري، از منظر گزينش روش پژوهش از منظر فلسفه، از نوع تفسيرگرا، از منظر رويكرد از نوع استقرايي، از منظر استراتژي از نوع قوم
ابزاري است كه فرهنگ يك گروه را به صورت  ك مقطعي است. قوماز نوع كيفي تك روشي و از منظر افق زماني از نوع ت نگاري 

بازنمايي مي به توصيف رفتار ميمكتوب و مصور  نه تنها  نگار  پردازند بلكه سعي در تفسير اين رفتار از ديدگاه افراد تحت كند. قوم 
-مشاركت  .بندي كردن رفتارها ضروري است  مطالعه دارند. از اين رو انتخاب يك چارچوب مشخص براي تفسير، كد گذاري ومقوله

بومگردي و مديران  بومي  افراد  بودند.كنندگان شامل  منطقه تركمن صحرا  در  فعال  داده هاي  گردآوري  بدون ها، مصاحبهابزار  هاي 
برفي بهره گرفته شد.  ها، از روش گلوله  ساختار بود. براي مصاحبه با افراد بودمي از روش در دسترس و براي مصاحبه با بومگردي

اشباع نظري تعيين شد كه در مجموع از  كفايت نمونه با  پايايي مصاحبه   ٣٨گيري نيز  براي ارزيابي  از نفر مصاحبه به عمل آمد.  ها، 
(شاخص تكرارپذيري) براي بهره گرفته شد. پايايي بين كدگذاران ميزان سازگاري درك يا معناي مشترك متن    ٤پايايي بين دوكدگذار 

مي اندازه  درجهرا  به  (تكرارپذيري)  كدگذاران  بين  پايايي  ميگيرد.  تكرار  را  نتايج  كدگذار  چند  يا  دو  كه  دارد  اشاره  فرآيند  اي  كنند. 
پايايي بين دو  كدگذاري، در صورتيكه كدگذاران يك متن را به يك شيوه كدگذاري كنند، تكرارپذير خوانده مي شود. براي محاسبه 

ها  هاي لازم و استاندارد شده براي كدگذاري مصاحبهها و تكنيك يك همكار پژوهش (كدگذار) استفاده كرد. آموزشكدگذار، محقق از 
به همكار پژوهش انتقال داده شد. سپس محقق همراه اين همكار پژوهش، چند مصاحبه را به صورت تصادفي، انتخاب و كدگذاري  

  گذار از رابطه زير استفاده شد: كردند. سپس براي محاسبه درصد پايايي بين دو كد

درصد  پايايي  بين دو كدگذار =
2 × تعداد توافقات 

تعداد كل كدها 
× 100 

مصاحبه بين  از  مجموع  از  در  حاصل  نتايج  شدند.  كدگذاري  پژوهش  همكار  توسط  و  انتخاب  مصاحبه  سه  شده،  انجام  هاي 
كه   تعداد كل كدهايي  است.  ارائه شده  زير  نفر در جدول  دو  برابر  كدگذاري  اند،  كرده  ثبت  تحقيق  و همكار  تعداد كل ٧٩محقق   ،

ــ ـــــــــــــ ـــــــــــــ ـــــــــــــ ـــــــــــــ ـــــــــــــ ــــــــــــــ ـــــــــــــ ـــــــــــــ ــــــــــــــــــــــــــــــ ـــــــــــــ ـــــــــــــــــــ ــــ ـــــــــــــ ـــــــــــــ ـــــــــــــ ـــــــــــــ ــــــــــــــ ــــــــــــــــ ـــــ ـــــ ـــــــــــــ ـــــــــ  
1 Wu et al.  
2 Hainan Li Nationality 
3 Saunders et al.  
4 Inter Coder Reliability 
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هاي اين پژوهش با  است. پايايي دو كدگذار براي مصاحبه  ٩و تعداد كل عدم توافقات بين اين كدها برابر     ٣٥توافقات بين اين كدها  
باشد، لذا درصد پايايي بين  درصد مي  ٦٠ز  درصد است. با توجه به اينكه ميزان پايايي بيشتر ا  ٦/٨٨استفاده از فرمول ذكر شده برابر،  

  كدگذاران در اين پژوهش مورد تاييد است.     

  . محاسبه پايايي بين دوكدگذار (شاخص سازگاري) ١جدول   
 پايايي آزمون (درصد) تعدد عدم توافقات  تعداد توافقات  تعداد كل كدها  كد مصاحبه  رديف 

٤٤/٩٤ ٢ ١٧ ٣٦ ١٥ ١ 

٧/٨٥ ٤ ١٢ ٢٨ ١١٦ ٢ 

٠/٨٠ ٣ ٦ ١٥ ١٢٨ ٣ 

 ٦/٨٨ ٩ ٣٥ ٧٩ كل

  ها يافته
طبقه دادهبراي  و  بخورد  برچسب  تفكيك  از  بعد  مفهوم،  هر  بايد  مضامين،  در  مفاهيم  وسيلهبندي  به  خام  متن   هاي  دقيق  بررسي 

هاي كلامي معني  گزارهسازي شوند. مفاهيم و مضامين در اين مرحله ساخته مي شوند.  اي، مفهوم هاي زمينهها و يادداشتمصاحبه
ها بودند به  ها داراي تعداد متفاوتي از گزارهشود. هر يك از مصاحبهدار، هر آنچه در مصاحبه ارزش مفهومي و معنايي دارد را شامل مي

ن گفت، تواگزاره معني دار استخراج گرديد. به طور ميانگين مي  ٤اي فقط  گزاره معنادار و در مصاحبه  ٢٦طوري كه در يك مصاحبه  
حدود   مصاحبه  گزاره  ١٤هر  است.  داشته  معنادار  اصلي گزاره  سئوالات  به  پاسخگويي  راستاي  در  جملاتي  به  عموماً  معنادار  هاي 

پيامي براي راهنمايي و رهنمون محقق به مفاهيم پژوهش پژوهش هستند كه هر كدام در مراحل كدگذاري مي توانند حامل كد يا 
اين گزاره استخراج گزاره باشند. همچنين،  از  پژوهش هستند. بعد  مفاهيم اصلي  براي  منبع مهمي  معنادار، كدگذاري صورت ها  هاي 

كد اوليه احصاء  ٣١٢ها، گزاره معنادار بودند. از اين تعداد گزاره ٣٥٨گزاره كلامي شناسايي شد كه از اين تعداد  ٤١٢گرفت. در مجموع 
تكراري   موارد  حذف  با  كه  و    ٢٤٦گرديد  و  مفهوم  پايه  مضامين  مفاهيم،  زير  جدول  شد.  استخراج  دهنده  سازمان  مضمون  هشت 

مي نشان  را  كدگذاري  از  حاصل  دهنده  فرهنگي، سازمان  گردشگري  اكوتوريسم،  شامل  محوري  مقوله  هشت  مجموع  در  دهد. 
  براي احصاء گرديد.  گردشگري ميراث، گردشگري هنري، گردشگري ادبي، گردشگري روستايي، گردشگري ورزشي، و گردشگري غذا

  . مفاهيم، مضامين پايه و سازمان دهنده   ٢جدول 
مضامين سازمان  

 دهنده 
 مفاهيم       مضامين پايه

 گردشگري ادبي 
جاذبه هاي ادبي منطقه  

 تركمن صحرا

 آرامگاه مسكين قليچ (شاعر و عارف تركمن)  

 مراسم ساليانه بزرگداشت مختوم قلي فراغي 

 ميراث گردشگري 
معنوي  -جاذبه هاي مذهبي

 منطقه تركمن صحرا

 سنان (خالدنبي) از پيامبران تبليغي مسيحيت آرامگاه خالدبن

 هاي عالم بابا و چوپان اتا آرامگاه

 آرامگاه مختوم قلي فراغي شاعر تركمن 

 مدرسه ديني/حوزه علميه كريم ايشان 

 امامزاده يحيي بن زيد

 عبداالله از نوادگان امام موسي كاظمامامزاد 
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مضامين سازمان  
 دهنده 

 مفاهيم       مضامين پايه

 زيارتگاه تكيه بابا

 زيارتگاه دانشمند در گنبد كاووس 

 قدمگاه بهاالدين نقشبندي  

جاذبه هاي تاريخي منطقه  
 تركمن صحرا

 گورستان تاريخي با نمادهاي سنگي در محوطه خالدنبي 

 گورستان هاي چوبي 

 گور دخمه خوجه صالح

 ديوار تاريخي گرگان/ديوار بزرگ اسكندر/ديوار سرخ 

 پل تاريخي آق قلا 

 برج گنبد قابوس وشمگير، بزرگترين بناي اجري جهان

 خانه هاي تاريخي خوزيني ها، شيرمحمدي ها و بشارتي ها در گميشان 

 بافت قديمي شهرهاي تركمن نشين 

 شهرستان تاريخي آق قلا

 تاريخي جرجان شهر 

 آثار برجاي مانده از دوران ساساني

 قلعه مبارك آباد يا آق قلعه 

 اسكله تاريخي خواجه نفس

 ارگ آلمادوشن

 ميل/گنبد رادكان كردكوي 

 موزه هاي فرش تركمن در گميشان و گنبد   

 موزه مردم شناسي در گميشان 

 قديمي در بندر تركمن، اينجه برون، گنبد بازارها و بازارچه هاي سنتي و 

 اكوتوريسم
جاذبه هاي طبيعي منطقه  

 تركمن صحرا

 مناطق كوهستاني تپه ماهوري منحصر به فرد مثل هزار دره  

 جنگل هاي انبوه مثل كبودوال، آق سو، گليداغ،  گلستان، هيركاني 

 چشمه هاي محلي مثل زاو، آق سو 

 جغرافياي طبيعي منطقه تنوع اقليمي  

 بكر بودن طبيعت منطقه 

 گل فشان هايي همچون نفليچه و قارنياروق 

 هاي بكر سولوكلي، آلما گل، آجي گل، آلا گل، گميشان، صوفيكم، اينچه، خليج گرگانتالاب 

 آبشارهايي همچون زادكوه، كبودوال، لوزه 

 سدهاي گلستان، وشمگير، و بوستان

 پارك هاي جنگلي مثل كبود وال و گلستان 

 درياچه هاي مصنوعي، نمك، و طبيعي  

 دشت هاي متعدد مثل شقايق ها، افتاب گردان، و علفزارها  

  بيلي كوه

 دره پنج شير تركمن صحرا

 بال قايه (دره عسل) مراوه تپه 

 دريا و ساحل شني بندر تركمن 
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مضامين سازمان  
 دهنده 

 مفاهيم       مضامين پايه

 تالاب ها در زمستان مهاجرت پرنده ها به 

 ساحل و جزيره آشوراده 

 ارتفاعات تانگري داغ و بيگلي داغ  

 گردشگري روستايي 
 جاذبه هاي روستايي 

 روستاي ثبت ملي شده صنايع دستي  

 روستاهاي منحصر به فرد مثل آق سو، صوفيان، زاو 

 گردشگري هنري 

صنايع دستي متنوع و  
 خاص تركمن صحرا

 هاي پشمي/ابريشمي تركمن با نقوش تاريخي شامل قالي، قاليچه، جاجيم، گليم  فرش

 نمدمالي سنتي تركمن

 حصير بافي 

 پلاس بافي

 ابريشم بافي

 سوزن دوزي

 پشتي تركمن

 زين سازي  

 سازهاي اصيل تركمني مثل دوتار، زنبورك، كمانچه

 (قلچق) عروسك هاي اصيل آييني تركمن 

 زيورآلات قوم تركمن مثل دستبند، پابند، گردنبند، كلاه فلزي، زنگوله پاي كودكان 

معماري خاص و متمايز 
 تركمن صحرا

 آلاچيق هاي(آق اوي/قره اوي) سنتي تركمن 

 سبك معماري اقليمي مناطق تركمن نشين  

 خانه هاي چوبي تركمن 

 يورت تركمني هاي عشايري و سنتي اقامتگاه 

 گردشگري ورزشي 

پتانسيل گردشگري مبتني  
 بر اسب و شتر 

 باشگاه هاي پرورش و تربيت اسب اصيل تركمن

 مسابقات زيبايي اسب  

 گله هاي اسب وحشي در خالد نبي 

 جشنواره سالانه اسب اصيل تركمن

 مزرعه بانوي اسب لوييز فيروز 

 مزرعه پرورش شتر 

 شترسواري 

- هايها و ورزشبازي
 تركمن قومسنتي

 هاي سنتي تركمن ها مثل كشتي آليش/گورش، تيراندازي ورزش

 مسابقات اسب دواني/سواري 

 بازي هاي سنتي تركمن مثل بازي دختران 

 گردشگري غذا
غذاهاي محلي تركمن  

 صحرا

 قاتلاما، بولاما، بورك و پيشمه غذاهاي سنتي تركمن همچون چكديرمه، شوله، قوانش، 

 لبنيات محلي 

 گردشگري فرهنگي 

پوشش خاص بوميان  
 تركمن صحرا

 سنتي دست دوز تركمن -تنوع پوشاك محلي

 كلاه هاي مردان و زنان تركمن 

  -ويژگي هاي اجتماعي 
 فرهنگي قوم تركمن 

 زبان و گويش خاص تركمن 

 سبك زندگي سنتي تركمن ها 

 ديسيپلين رفتاري و زندگي اجتماعي خاص تركمن ها 

 ساده زيستي قوم تركمن 
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مضامين سازمان  
 دهنده 

 مفاهيم       مضامين پايه

 قشلاق هاي سنتي  

 تنوع قوميتي در منطقه تركمن صحرا

 فرهنگ غني، ناب و همه جانبه قوم تركمن

 هويت قومي 

 تلفيقي بودن فرهنگ تركمن

 متمايز بودن تركمن ها از ساير اقوام 

فولكلور منحصر به فرد قوم 
 تركمن 

 اعياد تركمن ها مثل عيد قربان، عيد غدير، عيد فطر

 سالگي (آق قيون)، نوروزگاه   ٦٣جشن هاي تركمن ها مثل جشن 

 سنتي در مراسم مختلف مثل خنجر، كوشت دپتي، درو گندم -هاي محليرقص

 موسيقي و آواهاي سنتي تركمن  

 ها ادبيات و اشعار تركمن

 ها و اسطوره هاي منطقه تركمن صحراهاي حماسي، افسانه داستان

 ها مثل مراسم عروسي با كجاوه و شتر، عزاداري، تمناي باران، ذكر خنجر   هاي خاص تركمن مراسم و سنت

 هودي خواني و لالايي خواني دختران و زنان تركمن براي كودكان (لالايي لعله)  

  
ويژگي از  تركمن صحرا  منطقه  و  تركمن  قابليتقوم  برخوردار ميها،  متعددي  منابع  و  گونهها  پياده سازي  امكان  كه  هاي باشد 

غذا) و  روستايي  ادبي،  اكو،  ميراث،  هنري،  فرهنگي،  (ورزشي،  گردشگري  را    مختلف  قومي  گردشگري  توسعه  زمينه  و  داشته  وجود 
سنان  معنوي همچون آرامگاه مسكين قليچ، آرامگاه خالدبن-هاي مذهبيسازد. منطقه تركمن صحرا با برخورداري از جاذبهفراهم مي

علميه كريم ايشان، امامزاده  هاي عالم بابا و چوپان اتا، آرامگاه مختوم قلي فراغي شاعر تركمن، مدرسه ديني/حوزه  (خالدنبي)، آرامگاه
  يحيي بن زيد، امامزاد عبداالله از نوادگان امام موسي كاظم، زيارتگاه تكيه بابا، زيارتگاه دانشمند در گنبد كاووس، و قدمگاه بهاالدين

خي آق قلا، برج هاي تاريخي از قبيل گورستان تاريخي، گور دخمه خوجه صالح، ديوار تاريخي گرگان، پل تارينقش بندي و نيز جاذبه
هاي تاريخي، آثار برجاي مانده از دوران ساساني، ارگ آلمادوشن، ميل/گنبد رادكان كردكوي، موزه مردم  گنبد قابوس وشمگير، خانه

روند، نه تنها امكان ترويج و معرفي فرهنگ و ميراث هاي فرش كه در واقع ميراث فرهنگي قوم تركمن به شمار ميشناسي، و موزه
هاي آينده خود را دارند، بلكه در اين راستا، حفاظت از ميراث فرهنگي خود را نيز  نده از گذشتگان را به گردشگران و نيز نسلبرجاي ما

هاي خود قلمداد خواهند كرد. بدون شك ترويج گردشگري ميراث در منطقه تركمن نشين نه تنها  در دستور كار قرار داده و از اولويت 
پايداجريان درآمدي  ميهاي  گسيل  منطقه  اين  به  را  تركمنري  امر  اين  بلكه  ميكند،  آن  بر  را  خود  ها  فرهنگي  ميراث  از  كه  دارد 

سفيران   عنوان  به  گردشگران  از  و  بماند  باقي  آيندگان  براي  منطقه  گردشگري  جاذبه  مهمترين  عنوان  به  تا همچنان  كرده  صيانت 
هاي فرهنگي قوم تركمن به يند. بديهي است گردشگران با انتقال ويژگيفرهنگي خود جهت معرفي و ترويج اين ميراث استفاده نما

به تركمن صحرا فراهم مي  ساير گردشگران بالقوه، زمينه تكريم و حفظ ارزش  هاي فرهنگي و ميراث كهن قوم تركمن را در سفر 
قوم خاص  و  متنوع  دستي  صنايع  وجود  با  صحرا  تركمن  منطقه  در  هنري  گردشگري  جذابيت  فرش  سازند.  همچون  هاي  تركمن 

پشمي/ابريشمي تركمن با نقوش تاريخي شامل قالي، قاليچه، جاجيم، گليم، نمدمالي، حصير بافي، پلاس بافي، ابريشم بافي، سوزن  
دوزي، پشتي تركمن، زين سازي، عروسك هاي اصيل آييني تركمن (قلچق)، و زيورآلات قوم تركمن و نيز معماري خاص و متمايز  

اقليمي، خانه  تركمن صحرا (آق اوي/قره اوي)، سبك معماري  اقامتگاه (از قبيل آلاچيق   يورت) هاي چوبي،  هاي عشايري و سنتي 
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گردد. در چنين شرايطي، بوميان منطقه به منظور حفظ جذابيت اين گونه  تبلور يافته و عامل جذب گردشگران هنري به اين منطقه مي
كنند تا بافت قوميتي و سنت هاي خود را كه در قالب مصنوعاتي همچون صنايع دستي  لاش ميها با هدف درآمدزايي از آنها، تجاذبه

بازي از  برخورداري  با  تركمن  قوم  نمايند.  ترويج  و  احياء  را حفظ،  يابد  مي  تجلي  معماري  و ورزش و  مثل كشتي  سنتيهايها  متعدد 
غ نيز   و  دختران  هاي  بازي  و  تيراندازي،  سواركاري،  قاتلاما،  آليش/گورش،  قوانش،  شوله،  چكديرمه،  متنوع همچون  محلي  ذاهاي 

جذب  براي  ظرفيتي  به  دارد،  منطقه  اين  مردم  كهن  هاي  سنت  و  فرهنگ  در  ريشه  كه  محلي  لبنيات  و  پيشمه  بورك،  بولاما، 
يكاري و در نتيجه  ها با ايجاد اشتغال در منطقه تركمن صحرا، منجر به كاهش سطح بگردشگران تبديل شده اند. اين گونه ظرفيت

  گردد. جلوگيري از مهاجرت بوميان جوياي كار به مناطق ديگر و فعاليت در صنايعي غير از گردشگري مي
هاي طبيعي متعدد  هاي گردشگري در منطقه به شمار رود چرا كه جاذبهاز سوي ديگر، اكوتوريسم از مهمترين و جذابترين ظرفيت

تپه كوهستاني  مناطق  متنوعي همچون  جنگل  و  دره،  هزار  مثل  فرد  به  منحصر  گليداغ، ماهوري  سو،  آق  كبودوال،  مثل  انبوه  هاي 
چشمه هيركاني،  فشانگلستان،  گل  منطقه،  طبيعي  جغرافياي  اقليمي  تنوع  سو،  آق  زاو،  مثل  محلي  و هاي  نفليچه  همچون  هايي 

يكم، اينچه، خليج گرگان، آبشارهايي همچون زادكوه، هاي بكر سولوكلي، آلما گل، آجي گل، آلاگل، گميشان، صوفقارنياروق، تالاب
پارك بوستان،  و  وشمگير،  گلستان،  لوزه، سدهاي  درياچهكبودوال،  گلستان،  و  وال  كبود  مثل  جنگلي  و  هاي  نمك،  مصنوعي،  هاي 

مثل شقايقطبيعي، دشت متعدد  (دره  هاي  قايه  بال  پنج شير،  دره  كوه،  بيلي  علفزارها،  و  گردان،  افتاب  و ها،  دريا  تپه،  مراوه  عسل) 
ساحل شني بندر تركمن، مهاجرت پرنده ها به تالاب ها در زمستان، روستاهاي ثبت ملي شده صنايع دستي، روستاهاي منحصر به  
فرد مثل آق سو، صوفيان، زاو، ساحل و جزيره آشوراده، و ارتفاعات تانگري داغ و بيگلي داغ، تركمن صحرا را به مقصدي جذاب براي  

كه بر پايه مسئولانه استفاده از  ت گردان بدل نموده است و انتظارات خاص و منحصر به فرد آنها را تامين مي نمايد. اكوتوريسمطبيع
از آن بكر و حفاظت شده طبيعي و كسب درآمد  و دولتمناطق  است، جوامع محلي  استوار  منابع ترغيب ها  اين  از  به حفاظت  را  ها 

را تأمين خواهد كرد. در شكل اصولي اجرايلي اين مناطق، هزينهكند چرا كه خودگرداني مامي به حفاظت  هاي برنامه هاي مربوط 
برداري سنتي از منابع طبيعت و تخريب تدريجي آن،  اكوتوريسم، مردم محلي و ساكنان حاشيه مناطق تحت حفاظت، به جاي بهره

مند گردند.  آمد و رفاه ناشي از استقرار تسهيلات زيربنايي در منطقه، بهره كنند كه از منافعي پايدار چون اشتغال، درمشاغلي اختيار مي
اي، اقشار در سطح ملي و منطقه  هاي اكوتوريسمبرنامه  انجام خواهد گرفت. با اجراي مشاركت مردم بومي بدين منوال حفظ منطقه با

شوند و به تبع آن زمينه مشاركت آنان  ان آگاه ميمتعلق به خودش هاي ميراث طبيعيارزش  مختلف مردم، نسبت به اهميت حفاظت و
اي نسبت به ارزش و اهميت ميراث در سطح ملي و منطقه اصول اكوتوريسم گردد. مردم به واسطه اجرايدر امر حفاظت فراهم مي

انجمن-طبيعي و  محلي  جوامع  آگاه و حساس هستند،  خود  دولتملي  عملكرد  بر  حتي  مردمي  وهاي  كرده  نظارت  تخريب م ها  انع 
 شوند.  مي طبيعت

هاي پرورش و تربيت اسب اصيل تركمن، مسابقات اسب  به علاوه، وجود پتانسيل گردشگري مبتني بر اسب و شتر با وجود باشگاه
هاي اسب وحشي در خالد نبي، مزرعه بانوي اسب لوييز فيروز، و مزرعه پرورش شتر و شترسواري دواني/سواري يا زيبايي اسب، گله

كند. بدون شك چنين ظرفيت هايي زماني بيت ديگري براي دوستداران طبيعت و حيوانات اهلي همچون اسب و شتر ايجاد ميجذا
در   بلندمدت  منافعي  بايد  كه  باشند  واقف  امر  اين  به  و  باشند  كوشا  آنها  از  راستاي حفاظت  در  بوميان  كه  برداري هستند  بهره  قابل 

تركمن بكر  و  ميراث طبيعي  از  محلي  حفاظت  پوشاك  (از جمله  بوميان  پوشش خاص  اين،  بر  افزون  نمايند.  سنتي -صحرا جستجو 
فرهنگي (از قبيل زبان و گويش خاص، سبك زندگي، ديسيپلين - هاي اجتماعيدست دوز متنوع و كلاه هاي مردان و زنان)، ويژگي 

ق هويت  جانبه،  همه  و  ناب  غني،  فرهنگ  سنتي،  هاي  قشلاق  زيستي،  ساده  تركمن  رفتاري،  قوم  فرد  به  منحصر  فولكلور  و  ومي) 
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سنتي  -هاي محليسالگي (آق قيون)، و نوروزگاه؛ رقص  ٦٣ها مثل جشن  (همچون اعياد مثل عيد قربان، عيد غدير، عيد فطر؛ جشن
داستان اشعار؛  و  ادبيات  آواهاي سنتي؛  و  موسيقي  گندم؛  دپتي، درو  مراسم مختلف مثل خنجر، كوشت  افسادر  و  نههاي حماسي،  ها 

هاي خاص مثل مراسم عروسي با كجاوه و شتر، عزاداري، تمناي باران، ذكر خنجر؛ هودي خواني و لالايي  ها؛ مراسم و سنتاسطوره
زنبورك،  دوتار،  مثل  تركمني  اصيل  سازهاي  از  استفاده  با  موسيقي  و  لعله)؛  (لالايي  كودكان  براي  تركمن  زنان  و  دختران  خواني 

گيري ظرفيت گردشگري فرهنگي شده و با مشاركت و تشريك مساعي بوميان، زمينه ثبات فرهنگي و ثبات    كمانچه) منجر به شكل
سازد. به عنوان نمونه، يكي از اثرگذارترين منابع براي جذب گردشگران برخورد فرهنگي مناسب و باورها و اعتقادات آنها را مهيا مي

يا   بويژه فولكلور  بر مناسبات فرهنگي خاصي  به مثابه يكي از منابع غني سرمايه فرهنگي منطقه  تكيه  فرهنگ عامه است. فولكلور 
تواند به عنوان يك فرصت در توسعه گردشگري قومي مورد توجه قرار گيرد. اين توانمندي فرهنگي به شكل بالقوه تركمن صحرا مي
انگيزه اين صنعت را در منطقه مذكور هاي لازم را براي گردشگران و براي ديدار از تركمن صحرا فراقادر است  هم آورده و توسعه 

باعث شود. بديهي است موجبات حفظ فولكلور توسط بوميان فراهم شده و به عنوان يك منبع كسب درآمد پايدار، بيش از پيش مورد  
  توجه دولت و جامعه محلي قرار خواهد گرفت. 

  گيرينتيجه
نشان مي پژوهش  تجربي  پيشينه  بر  مطالعهمروري  اولين  اين  كه  مولفهدهد  به شناسايي  نگاري  قوم  استراتژي  با  است كه  هاي  اي 

مي صحرا  تركمن  منطقه  در  قومي  يافتهگردشگري  با  مطابق  جاذبهپردازد.  صحرا،  تركمن  منطقه  در  ادبي  مراسم  جاذبه  هاي  ها، 
هاي طبيعي منطقه تركمن صحرا، صنايع دستي  بهمعنوي منطقه تركمن صحرا، جاذبه هاي تاريخي منطقه تركمن صحرا، جاذ-مذهبي

متنوع و خاص تركمن صحرا، گردشگري روستايي، پتانسيل گردشگري مبتني بر اسب و شتر، معماري خاص و متمايز تركمن صحرا، 
- يهاها و ورزش فرهنگي قوم تركمن، بازي-هاي اجتماعيغذاهاي محلي تركمن صحرا، پوشش خاص بوميان تركمن صحرا، ويژگي

هاي موثر بر توسعه گردشگري قومي در منطقه تركمن صحرا تركمن، و فولكلور منحصر به فرد قوم تركمن به عنوان مولفهقومسنتي
يافتهشناسايي شد.   اساس  توسعه بر  نمود.  ارائه  تركمن صحرا  منطقه  در  گردشگري  فعالان صنعت  به  توان  مي  را  پيشنهادهايي  ها 

توان اقداماتي همچون راه هاي گردشگري مبتني بر شتر و اسب امكان پذير است. بدين منظور ميگردشگري قومي با اجراي طرح  
اندازي كاروان شترسواري، ايجاد مراكز تخصصي نگهداري و پرورش شتر، برگزاري جشنواره شترسواري، ايجاد تورهاي اسب سواري، 

طب گردشگري و اسب دواني كشور و منطقه، ايجاد يا توسعه ايجاد و ترويج مراكز تخصصي پرورش اسب تركمن، تبديل گنبد به ق
المللي اسبباشگاه اجرا نمود. ايجاد زيرساختهاي سواركاري و اسب دواني، و ايجاد آكادمي بين  را  هاي فرهنگي سواري در منطقه 

گر مقوله  بودن  پسنديده  به  مردم  كردن  مجاب  مستلزم  كه  است  ديگر  پيشنهادي  اقدام  گردشگري،  آيات، براي  اساس  بر  دشگري 
اندازي تورها، فم باشد. پيشنهاد ديگر، راهسازي براي جامعه ميزبان و گردشگران ميروايات و احاديث توسط ائمه جمعه و نيز فرهنگ

 هاي گردشگري، و نيز گيري تورها و كاروان تورها و اينفوتورهاي مختلف، شكلهاي گردشگري از طريق برگزاري فمتورها و كاروان
استفاده بيشتر از راهنمايان گردشگري است. به علاوه، توجه به مطالبات جامعه ميزبان نيز حائز اهميت است. بدين منظور بايد اولويت 
بخشي به جامعه محلي به عنوان ذينفعان اصلي منطقه و حل مشكلات جامعه تركمن توسط مردم بومي را در دستور كار قرار داد. از 

- بخش جهت توسعه گردشگري قومي در منطقه تركمن صحرا، پاسداشت و تكريم مفاخر و هنرمندان تركمن ميجمله پيشنهادات اثر
-باشد. اين استراتژي مستلزم شناسايي و ساماندهي هنرمندان تركمن، معرفي الگوهاي موفق و تجليل از مفاخر تركمن، انجام فعاليت
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هاي قوم تركمن، شناسايي و افراد برجسته تركمن، تقدير از حافظان سنتهاي فرهنگي مثل مراسم شعر و ادب، نوازندگي و معرفي  
معرفي بوميان علاقمند به حفظ، احيا و تثبيت فرهنگ تركمن، و صدور پلاك براي هنرمندان پيشكسوت و كارآفرين است. در نهايت،  

هاي  تراتژي، نيازمند باززنده سازي رشتهبومي است. چنين اس-يكي از پيشنهادات جهت توسعه گردشگري قومي، احياء هويت فرهنگي
هاي فراموش شده با همكاري تاريخ  هاي محلي فراموش شده، شناسايي و احياء آداب و سنتصنايع دستي، احياء و جا انداختن بازي

احياء سبك    نگاران، احياء زبان و خط تركمني، احياء صنايع دستي فراموش شده، استفاده مجدد تركمن ها از صنايع دستي در جهت
هاي تركمن در سطح ملي، تشويق جوانان به استفاده از لباس سنتي و تشخص بخشيدن به آن، احياء و زندگي سنتي، اجراي سنت 

هاي موسيقي هاي فرهنگي و اجتماعي، بازپروري دروني در قوم تركمن، ترويج موسيقي محلي از طريق ايجاد آموزشگاهحفظ ويژگي
هاي محلي در مدارس، حضور در رويدادها با ها، پوشيدن لباس ها و نمايشگاهرسوم مغفول مانده در جشنواره  تركمني، توجه با آداب و

قانون اساسي جهت حمايت از زبان و پوشش تركمن، و احياء تاريخ و فرهنگ بومي و شناساندن آن به   ١٥لباس تركمن، اجراي اصل  
پذيري نتايج مربوط  هاي اين پژوهش به تعميمو بوده است. يكي ديگر از محدوديتهايي روبراين پژوهش با محدوديتباشد.  ايران مي

شود. اين مطالعه روي گردشگري قومي در منطقه تركمن صحرا انجام شده است و در نتيجه، نتايج منحصر به گردشگري قومي  مي
نتيجه نميدر منطقه تركمن صحرا مي در  اقوامباشد.  به ساير  را  آن  نتايج  به آزمودني  توان  دسترسي  داد. همچنين،  ها جهت  تعميم 

  تنظيم زمان مصاحبه به دليل مشغله آنها به سهولت ميسر نبود.  
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